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V]IK 80/81
dunosiornyeckne HAyKn

B cmamve onucwvigaiomca 0cobenHOCMU RPUMANICANMENLHBIX HOMUHAYULL HA npumepe (QOpMUPOBaAHUs npazma-
CEMaHMU4ECK020 NPUMAICAMENbHO20 CMbICAA «cobcmeenHocmb». Kpome mozo, asmop packpuvieaem yuacmue onu-
CblBAeMbIX eOUHUY 8 npoyecce I60TI0YUU PYHKYUOHANLHOU OUHAMUKU CUCTEMbL AHSIUICKO20 OUCKYPCA 8 PaKypce
DYHKYUOHANLHOT TUHCBOCUHEPLEMUKU.

Kouesvle cnosa u ghpasvl. HyHKIMOHATIBHAS JIMHTBOCUHEPTETHKA; CHCTEMA; TUCKYPC; TPUTHKATCIIHHBIC HOMUHAIHH,
rparMa-ceMaHTHYECKUN CMBICTT.

Bukropus JleonngoBaa MamaxoBa, K. puiion. H.
Kageopa unocmpannwix s1361x06 No 2

HUY «Beneopodckuii 2ocyoapcmeentblil yHusepcumem
malakhova@bsu.edu.ru

HPUTAXKATEJIBHBIE HOMMHAIIUU X UX POJIb
B MOJIU®UKALIAA CMbICJIOBOI'O IPOCTPAHCTBA AHIJIMMCKOI'O TUCKYPCA®

I'myGokoe BajeHre MHOCTPAHHBIMHU SI3BIKaMU IPEATIoIaraeT He MpocToe (opMyIHpOBaHHE HEOOXOIMMOI MBIC-
JI, UA€U, HO MPAaBWJIBbHYIO IIE€PEAATy BCEX BO3MOKHBIX €€ HIOAHCOB. B 10 )¢ BpEMA HGO6X0,ZII/IM3 IIpaBUJIbHasA WH-
TepHapeTanus nonyqaeMoﬁ I/IH(l)OpMaHI/II/I, YTO Impeanojara€t OTCEUYCHUC H3JIMIIHUX B Z[aHHOﬁ KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ
CUTyallu CMBICJIOBBIX Bapnaunﬁ.

HOCKOJ’Ibe OTHOLICHUA TMPUTKATCIBbHOCTH JOBOJBHO MHOFOO6pa3HLI, BaXHO IMpaBUJIbHO NEpeaBaTb BCC ac-
IICKThI JAHHOT'O THUIIA OTHOIICHUA C LICJIBIO n30eXaTh BO3MOXKHBIX OCJIOKHEHU B cj1ydae HeBepHOﬁ HUHTCPIIpCTALlNU.
B COBPEMCHHBIX YCJIOBUAX YK€ HEAOCTATOYHO NPOCTO 3HATHL BO3MOXKHBIC BAPUAHTHI (bOpMy.l'IPIpOBKI/I, a HeO6XOZ[I/IMO
YMETb TOYHO ONPCACIIATL XapaKTEP U CTCIICHb NPHUHAAJICIKHOCTH.

[IpuTspkaTenbHble HOMUHAIMK 00Jaaf0T CHOCOOHOCTBIO BBIPAXKATh Pa3sHOOOpa3HbIE CMBICIBI, HAIPUMED,
«YqacCTh, JICMCHT LICIIOr0», <<CHOCO6HOCTI/I», «KCOIHAJIBHBIC OTHOIICHHUS, «IICI‘/JICTBI/IQ», «aBTOPCTBO» U MHOT'HE OpPY-
rue. [Ipu 3TOM &Ist meIoBOTO OOMIEHUS B paMKax MPAaBOBOTO MOJIS HEMAJIOBAXHYIO POJIb UTPAET, B YACTHOCTH,
TparMa-CeMaHTHYECKAH CMBICT «COOCTBEHHOCTH». OH (opMHpyeTCs HapUIIATEIBHBIMHU CYIIECTBUTEIBHBIMU KOH-
KPETHOW TIPEMETHONH CEMaHTHKH, BBIPKAIONIUMH OOBEKT MPHUTHKATEIHHOTO OTHOIIEHUS W 0003HAYAIOUTUMH
HMYILECTBO, Hampumep, property, ownership, land, house, plant, company, automobile, jewelry, u koukpeTHsupyet-
sl KaK «HEABMXKHMOE UMyIecTBo» (1), «aBmknMoe UMyInecTBo» (2) 1 «IpHHALICKALIHN cyObeKkTy KanuTam (3):

(1) Perpetua... was at her most obnoxious and bossy, going on and on to the point of utter boredom about latest
half-million-pound property she is planning to buy with her rich-but-overbred boyfriend, Hugo [4, p. 201].

(2) The driver fished through his pockets and found the key to a maroon Jaguar, property of Mr. Kendall Ma-
han, attorney-at-law [6, p. 100].

(3) How he got to owe Daintry money | do not know [8, p. 92].

CemManTHKa CYIIECTBUTCIIBHOT'O, BHIPAXKAKOIIETO 00BEKT NPUTAKATCIBHOTO OTHOMICHUA, HJIM KOHTCKCT CUTyalluu
TaK)K€ MOTYT YTOUHSTH JaHHBIH CMBICI W TIPEICTABIISITh €r0 HECKOJIBKUMHU BapHaHTaMHU, B OCHOBE (POPMHUPOBAHUS
KOTOPBIX MOTYT JIEKaTh [IPparMa-CEMaHTHYECKHE 3HAYEHUS «BiafeHne» (2), KIpUHAMIEKHOCTEY (3) Wik «Iprodpe-
TEHHE WM CMEHa COOCTBEHHOCTH, IpHHAIIeKHOCTH (1).

EH.IC OIHUM BapHWaHTOM IPUTKATCIBHOIO CMBICIIA «COOCTBEHHOCTE» MOIKHO BBIACIINTH CMBICII «BJIQACHHUEC OT-
JACJIIbHbIMU O6’BeKTaMI/I», UMCIHOIIUMU ONPEACJICHHYIO 3HAYUMOCTL IJIsd CyGLeKTa WJINn HE UMCHOIIMMHU TaKOBOH.
B aToM ciyyae 00BEKT MOXKET OBITh BBIPOKEH CYIIECTBUTEIbHBIMUA KOHKPETHOI mpeamerHoi cemantuku (things,
objects, clothes, documents u T.1.), CylIeCTBUTEIbHBIME aOCTPAKTHOW HEBELICCTBEHHOI ceMaHTHkU (POWer, right,
privilege, obligation, time u T.1.), HeMCUUCTSIEMBIMH CYIIECTBHTEILHBIME BellecTBeHHOW cemantuku (food,
material, things u np):

She had a Nansen, or better say, Nonsense, passport which for some reason a share in her husband’s solid
Swiss citizenship could not easily transcend... [7, p. 279].

Corporate executives devote much of their time and energy to legal suit and countersuit, and litigation is used to
blunt or prevent excessive vigor in competition by rivals [3, p. 106].

B oTtHOmenus TIPUTSKATEIIBHOCTH HOZ[O6HOFO THIIQ, T.C. «CO6CTBCHHOCTL», MOTYT BCTYIIaThb TOJIBKO >XWUBBIC
Cy6’bCKTLI. CJIG,HOB&TCJILHO, Cy6’BeKT TMPUTSHKATEIIBHOTO OTHOIICHMSA BBIPAXKACTCA HAPULATCIIbHBIMU CYIIECTBUTEIIb-
HBIMHM KOHKPETHON CEMaHTHKH (4€I0BEK, )HUBOTHOE (BJIaICHUE OTACIBLHBIMU 00bEKTAMH)), COOUpATENLHBIME CYIIe-
CTBUTENbHBIMH (TPEANPUSITHE, OPraHU3allKs, TEPPUTOPUATIBHOE, HALMOHAIBHOE U Ap. 00beIHHeHHE rozeit), 060-
3HaYaromyuMu OAYIICBJIICHHbBIC OGLGKTLI, HUMCHaAMHU CO6CTBeHHLIMI/I, MECTOMMCHUAMMU, TAKKE 0603Ha‘laIOIIII/IMI/I ony-
LLIEBJIEHHBIE OOBEKTHL.

KpOMe TOro, BjIaJCHUEC COOCTBEHHOCTBIO MOXKET OBITh IOCTOSIHHBIM WIIX JJIUTCIbHBIM (HaanMep, JABUKHUMBIM,
HECABUKXHUMbBIM UMYIIECTBOM, KaHI/ITaJ'IOM), 00 KPaTKOBPEMCHHBIM, HaanMep:
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At the one and only Cayman Airways boarding gate, she produced her round-trip ticket and the required birth
certificate and driver’slicense [6, p. 330].

...I said that I’d made the mistake of smoking Darga’scigar... [9, p. 43].

B 10 e BpeMs popMupoBaHHUE MparmMa-CeEMaHTHUECKOTO MPUTIKATEIIBHOTO CMBICTIa BO MHOTOM 3aBHCHT OT CHC-
TEMBI AUCKypCa, B paMKaxX KOTOPOTO YHOTPEOIIIOTCS MPHUTHKATEIbHbIE HOMUHAIINK. AHAIN3 ATOTO TPOIecca CTa-
HOBUTCSA BO3MOJKHBIM OCYHIECTBUTH C IIOMOIIBIO JUHAMHUKO-CHCTEMHOTO IMOAXO0Ja, B YACTHOCTH (I)yHKLII/IOHaJIbHO-
CHHEPTeTUYECKOTO aHAIIN3a, pa3paboTaHHOTO B paMKaxX (yHKIMOHAIHHON JIMHIBOCHHEPT€THKH.

W3ydenne mpuTSKATENBHBIX HOMHHAIMN B pakypce (pyHKIIMOHAIBFHOW JHMHTBOCHHEPTETHKU C MPUMEHEHHEM
(by}IKHI/IOHaJ'H)HO-CI/IHepFeTI/I‘{eCKOF 0 aHaJin3a MO3BOJIACT PACKPBITHL YHaCTHUEC ONMCBIBACMbBIX €UHUI] B COYECTAHUU C
APYTUMHU CpEACTBAMU B IPOIECCE IBOJJIIOLIUN (bYHKHHOHaHLHOﬁ JUHAMHUKHU CUCTEMBI AHTJIMHCKOTrO JUCKYypCa. C no-
3I/IHI/Iﬁ (bYHKHHOHaHbHOﬁ JIMHTBOCUHEPTECTUKU CUCTEMA AUCKYpCa ONPEACIACTCA KaK cucmema cmvlcsloe JUCKYpCa,
dbopmupyemas depe3 ux peueBoe BoipaxkeHue [2]. JIuckypc MOKeT ObITh OTHECEH K 3BOJIOLHOHUPYIOIIUM CHHEp-
THHHBIM CUCTEMaM, IMOCKOJIbKY 3a CUCT CJIOKHOI'O B3aHMOIleﬁCTBPI)I BCE€X €T0 DJIEMCHTOB CO3a€TCs BApUATHBHOC
CMBICJIOBOEC MPOCTPAHCTBO, KOTOPOC MOIII/I(I)I/IHI/IpyeTCH B 3aBUCHUMOCTHU OT MHOT'UX JIMHI'BUCTUYCCKUX U HCJIMHIBUC-
THYCCKHUX COCTABJIIOIINX KOMMYHHUKAIIUH.

JlMHaMUKO-CHUCTEMHBIE CBOMCTBA AUCKYypca IMPEIOIAaraloT YepeJOBAaHUE 3TAIIOB PAaBHOBECHOCTU U HEPaBHOBEC-
HOCTH, IOpAJKA U XaOTH3alMU B IIPOLIECCE €r0 3BOIIOLMH, IMPOXO0XIACHUE UM TOYEK BETBIICHUS (6udypkarmm) —
BbIOOpa JaNbHEUIIEro MyTH, a TakKe CHHEPTHHHOE B3aMMOAEHCTBHE €r0 3JIEMEHTOB MEXIy COOOH M C BHEIIHeH
cpez[oﬁ, TTPUBOAAIIEE K ITOABJICHHUIO HOBBIX CBOI\/'ICTB, KOTOPBIC PECATU3YIOTCA JIEMEHTAMHU TOJIBKO B JaAHHOM ANUCKYP-
ce (cMm. moapobHee, Hampumep, [1-2]). B mporecce pasBuTHs (YHKIHOHAILHOTO MPOCTPAHCTBA IHUCKYpCa BCE €ro
3JICMCHTBI HAlIPAaBJICHBI HaA JOCTHIKCHUEC Hauboiee 6HaFOHpI/I§ITHOFO I JUCKYpCa COCTOAHUA — B TCPMUHAX CUHEP-
IE€TUKHU — aTTpaKTOpa.

(DOpMI/IPOBaHI/Ie CMBICJIOBOI'O MPOCTPAHCTBA JUCKYPCAQ, obecrieuenue JUHAMUKHU €T0 CUCTEMHOCTHU MNPOUCXOIAT
3a CUET (l)yHKHI/IOHaHLHLIX (HpaFMa-CeMaHTI/I‘{eCKI/IX) CBOWCTB peUU, KOTOPHIC ABJIAIOTCA I'NITABHBIM 00BEKTOM aHaJIu-
3a 11t QyHKIMOHANBHOM JTMHTBUCTHKHA. OHU IPeoOpa3yroT CMBICIIOBYIO CUCTEMY JUCKYpca MO/ BO3/eHCTBUEM pa3-
JIMYHBIX XapaKTEPUCTHUK KOHKPETHON KOMMYHUKATUBHON CUTYallH.

ITockonbKy, Kak 0TMEYaJIoCk paHee, o0mas 3a1a4a (pyHKIIMOHAIEHO-CHHEPTETHUECKOTO aHAIN3a 3aKIIF0YaeTCs B
PacKpBITHH (PYHKIIMOHATBHON JUHAMUKH (IBOIFOIINK) CHCTEMBI UCKYpCa, PEICTaBISIETCS ETeCO00PasHBIM MOKa-
3aTh Y4aCTHUE NIPUTKATCIbHBIX HOMI/IHaHI/Iﬁ B KOM6I/IHaHI/II/I C APpYIruMu CpE€ACTBAMHU B IIPOABMIKECHNHN ITPAarMaTuK 1
CEMaHTHKH aHAIU3UPYEMOTO (PparMeHTa B OMpENCICHHOM HAalpaBlIeHUH W K ONpeeleHHON menu (aTTpakTopy).
Hanpumep:

Ken's favourite picture was “The Incredulity of Thomas™. It showed St Thomas sticking his finger into the
wound of Jesus [5, p. 134].

B MPUBCACHHOM IIPUMEPE HpI/ITH)KaTeJ'II)HHﬁ CMBICJI (bOpMI/[pyeTCﬂ SA3BIKOBBIM CPEACTBOM MOp(l)OJ'[OFI/I‘leCKOFO
yposast N’s+N (Ken’s picture). IIpu 3ToM napagurMaTHKa JaHHOTO KOMIIOHEHTa JUCKypca MpeAnoiaraeT npuTsKa-
TEABHBINA CMBICT «BJIaACHHUEC OTACIIbHbBIMU 00beKTaMMU» — KapTrhHa Kena (KapTI/IHa, OpuHagjICKalas KeHy), 4TO Ie-
peaacT UCXOAHOC PABHOBECHOEC COCTOSIHUE CUCTEMbI JUCKYpPCA. B PE3YyabTAaTC HAMEYACTCA COOTBCTCTBYIOUIAA MEP-
CIICKTUBA Pa3BUTUA CUTYyaIllHU. OI[HaKO 3a CYCT OIIPEACIICHHOrO 3JICMCHTA BbICKA3bIBAHUA (an/maraTenLHoro favou—
rite) B CMBICJIOBOH CHCTEME BO3HUKAIOT KOJEOAHUS — aKIEHT JeIaeTCs Ha IPEIIOUYTEHHH CyObeKTa IPUTKATEID-
HOT'O OTHOIIICHHA, a (baKT TIPUHAIICKHOCTH 00beKTa KaK TaKOBOM TEPSACT NMEPBOCTENICHHYIO 3HAYUMOCTD U OTXOAUT
Ha BTOPOIi ITaH. DTO CHTHATM3UPYET O MpeAcTosmei MoanduKamuy (yHKIIMOHAIEHOTO IPOCTPAHCTBA TUCKYpPCa.

Kpowme toro, cremyromee BoickassiBanue (It showed St Thomas sticking his finger into the wound of Jesus) akru-
BU3UPYET BSaHMOﬂeﬁCTBHe JUCKYypcCa € BHEIITHEH CpCILOﬁ — MMPOUCXOAUT MPHUBJICUCHUC BHUMAHUSA K Cy6”beKTy npu-
TAXKATCIIbHOI'O OTHOLIICHUSA U (bOpMPIpOBaHI/Ie O HEM OIPEACJICHHOTO MHCHUS — U YCUJIMBACT TEM CaMbIM KoJyieOanus
CMEICIIOBOM cucTeMbl. Kak CJICACTBUE, MPOUCXOAUT (l)J'IYKTyaHI/ISI MPUTSKATCIBHOI'O CMbBICJIA, 4 UMCHHO — aKTyaJlu-
3als CMbICJ/Ia «KapTHUHA, KOTOpOﬁ Cy6’beKT MPUTSKATCIBHOTO OTHOUICHUSA OTAACT MPEANOYTCHUECY. 9TO BBI3BIBAET
OTKJIOHEHHE CHCTEMBI OT PABHOBECHsI B TOUKe OndypKannu (BEeTBICHUS IPUTHKATEIBHBIX CMBICIOB) — favourite, u
CMBICJIOBas CUCTEMaA BBI6I/IpaeT HHOW — OTJIMYHBIA OT HUCXOOHOTO — IIYTh PAa3BUTUA U NIEPECXOJUT HaA HOBBIN YPOBEHb
caMOOpTraHu3anuu.

B pesymerate QyHKIMOHATEHOE MPOCTPAHCTBO AWUCKYpCa Pa3BHBAETCS B HANPABICHHH YETKO OIPEIEIICHHOTO
artpakropa (HamboJiee yCTOHYMBOTO TPUTSHKATEIHPHOTO CMBICIIA) — XapaKTEPHCTHKA OTHOIIEHHS CYOheKTa K 00beK-
Ty. Jamee mpomcxoaut (popMupoBaHHE KOHKPETHOTO IparmMa-CeMaHTHYECKOTO IPHUTSKATEIBHOTO CMBICTA, 00y-
CJIOBJICHHOTO KOHTCKCTYaJIbHO. KMHCHHE, CYKIACHUECY. Ha sTom sTame Ha6HIOI[aeTC}I Ynopsaao4YnBaHUEC CMBICIIOBO#
CHCTEMBI U €€ CTa6I/IHI/ISaI_II/II/I.

Kak mokassiBaeT HpeI{CTaBJ’IeHHHﬁ aHaJiu3, MPUTAKATCIbHBIC HOMUHAIIUU OKAa3bIBAOT 3HAYUTCIIBHOC BJIMSA-
HHEC Ha MOILI/I(l)I/IKaIII/IIO u (bOpMI/IpOBaHI/Ie CMBICJIOBOTO IlJIaHa JUCKYpCa. B3aPIMOZ[eI>iCTBPIe QJIEMEHTOB JUCKYpCa
CHOCO6CTByeT IMOABJICHUIO HOBOTO CMbICJIa KOMMYHUKATHUBHOT'O 6HOKa, HEPAaBHOT'O MEXaHHYECKOH CyMME €T0
COCTaBJIAIOIIUX. CI/IHepFI/IH (l)yHKHI/IOHaIILHbIX MOTCHIMAJIOB A3BIKOBBIX CPEACTB BbIPAXKCHUSA MMPUTAKATCIbHOCTH
B onpeﬂeneﬂﬂoﬁ CTCIICHU CTUMYJIHPYET MPOLECC (bYHKLII/IOHaHI)HOFO CcaMOoperyjinpoBaHus CUCTEMbI TUCKYpCa U
€c uanLHeﬁmee pa3BUTHUEC. B03HI/IKaIOHII/Ie nparmMa-CEMaHTUYCCKUC MPUTAKATCIbHBIC CMBICJIBI BBIBOAAT JUCKYPC
Ha KauyeCTBEHHO HOBBIH YPOBEHB 3BOJIIONNH, U, KaK CI€ACTBUE, CMBICIIOBAasA CUCTEMaA Hpno6peTaeT HOBBIC Q)YHK-
AOHAJbLHBIE CBOMCTBA.
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POSSESSIVE NOMINATIONS AND THEIR ROLE IN MODIFICATION
OF ENGLISH DISCOURSE SEMANTIC SPACE

Viktoriya Leonidovna Malakhova, Ph. D. in Philology
Department of Foreign Languages Ne 2
National Research University “Belgorod State University”
malakhova@bsu.edu.ru

The author describes the features of possessive nominations by the example of the formation of pragmatic-semantic possessive
meaning “property”, and in addition reveals the participation of described units in the process of evolution of English discourse
system functional dynamics from the perspective of functional linguo-synergy.

Key words and phrases: functional linguo-synergy; system; discourse; possessive nominations; pragmatic-semantic meaning.

VK 81.1
dusiog0oruuyecKue HAYKH

B cmamwe 0630pno npedcmasnenvt pezyromamor uccredosanus konyenma «famille» so gpanyyscroit mpaouyuon-
HOU KapmuHe Mupa ¢ NO3UYUil akCUOL02UYECK020 N00X00d K A3bIKy. B pesynomame ananusa ¢ppanyysckux gpazeo-
JI02U3MO8, ROCTOBUY U NO20BOPOK ObLIU BbISAGIEHbI KOZHUMUGHbLE NPUSHAKU OAHHO20 KOHYENnmd, KOmopwle S81s0m-
€5l 00BEKMOM OYEHOUHBIX CYIHCOCHUL, BLIPANCEHHBIX 80 (Ppazeo-napemuonocuyeckom @onoe azvika. Ocoboe guuma-
HUe YOeneHo TUH2BUCIUYECKOU PEenpe3eHMayuu HAYUOHANbHBIX CEMEUHbIX YyeHHoCmell PPaHYY3CKo20 Hapooa.

Knrouesvie cnosa u ghpasei: TpamuIIMOHHAS KaPTUHA MUPA; ICHHOCTD; MAPEMUs; aKCHOJIOTUYCCKUI KOHIICTIT.

Ouibra BajnenrnnosHa HaGupkuna

Kageopa ¢ppanyyscroeo azvika

Boponeoicckuii 2ocyoapemesennbiii nedacocuieckuil yHugepcumen
Olgavalent@mail.ru

HALIMOHAJIbHAS CIELIU®UKA ®PEHOMEHA «FAMILLE»
B TPAJIUIIMOHHOM ®PAHITY3CKOIl KAPTUHE MHPA®

OmHO¥ U3 BaXKHEHIIIUX 33]]a4 COBPEMCHHOW I'YMaHUTAPHON HAYKH SIBIISICTCS H3YYCHUC U OMICAHUC B3aUMOCBS3U
SI3BIKA M KYJIBTYPBI, KyJIbTyphl B 3THOCA. OCcO0YI0 aKTyalbHOCTh B MOCJEIHEE BpeMsl MpuodpeTaeT mpodiemMa u3y-
YeHUs1 BepOAbHON peau3aliy HAIIMOHATBHBIX KapTHH MUPA, B KOTOPBIX, 0 YOEKICHUIO MHOTHUX YYCHBIX, HaXO0-
JAT OTPAXKCHHUE NPEACTABIICHUA Hapoaa O MUPE, €ro NECHHOCTHO-HPABCTBCHHAA MHTCPIPETALIUA CO6BITHﬁ u SABJIC-
uuif. [Ipr 3TOM IIEHHOCTHBIN (aKCHOJIOTHUYECKHI) aHaIU3 JTMHTBUCTUYECKUX SIBICHUN CUMTAETCSI OJHUM H3 OCHOB-
HBIX aCIEKTOB, OTPAKAIOIINX B3aMMOACHCTBHE YeJIOBeKa M OKpyskaromero mupa. Tak, mo maenuto 0. C. Crapoc-
THHOM, «1u(depeHupys st ceds 3HAYUMOCTh MM HEe-3HAYUMOCTH (T.€. IIEHHOCTh B IIMPOKOM CMBICIIE) MpeaMe-
TOB, (haKTOB, SIBICHHI JICHCTBUTEIBHOCTH, YEJIOBEK MMO3HAET KaK CBOE IOJIOXKEHHE B COOCTBEHHOW KapTHHE MHUDA,
TaK ¥ MECTO B Hel OKpyxkarommux ero oaei» [4, c. 233]. Kak cienctsue, IEHHOCTHOE OTHOIICHUE YEJIOBEKA K MH-
py 00pa3yeT OCHOBY JUTsSl KOHIIETITYalIbHOM 00paObOTKH sI3bIKA, TOCKOJBKY «TO, YTO JIMIIEHO IEHHOCTH, JITHOO BOOOIIE
HE HOMHHHUPYETCs, THOO SCIIM M HA3BIBACTCSA, TO HU JCKCHUYECKH, HU CIOBOOOPAa30BATEILHO HUKAK HE IETATU3UPY-
etrcs» [6, c. 93]. B 3T0it cBA3M MOXHO YTBEPIKAATH, YTO BaXKHEMIIMM IIPUHIIAIIOM M3Y4€HHs IEHHOCTHOM (aKCHOoII0-
THYECKO) KapTHHBI MHPA BBICTYIACT 8epOAIbHO-KOHYENMOIOSUYECKAs Penpe3eHmamueHoCcmy, a B Ka4eCTBe 0c-
HOBHOM HMCCIIEI0BATENBCKOMN €MHUIBI — (AKCHOJIOTHYECKHIA) KoHIenT [2, ¢. 116].

JIMHrBHCTHYECKOE OMUCAHUEC HANMOHANBHBIX ICHHOCTEH 4Yepe3 aHaln3 KOHKPETHBIX KYJIBTYpHBIX KOHIICTITOB
TIPEJICTaBJICHO B PsJIe UCCIIEIOBAHNI U MIOKA3bIBAET UX BBICOKYIO d(h(pexTrBHOCTH. O0630p paboT MO JaHHOH TeMaTHKe
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